
Этот человек был... он?

Глубокие и узкие глаза Гу Мохана были похожи на открытую бутылку с черными чернилами -
его глаза были настолько глубокими, что дна не было видно. Он подошел к передней и
протянул грубый палец, чтобы погладить ее и его лица на фотографии.

Когда это произошло?

Почему он ничего не помнил?

Гу Мохан посмотрел на эту комнату. Он чувствовал, что эта комната была чужой и в то же
время знакомой.

Казалось, что он уже бывал здесь раньше.

Его голова болела.

Голова действительно болела.

Казалось, что в его голове разворачивается сцена. Гу Мохань быстро опустил голову и прижал
руку ко лбу.

Он потряс головой. Он подумал, что, вытряхнув сцену из головы, он не будет испытывать боли.

В этот момент послышался звук легких шагов. Кто-то пришел.

Гу Мохан быстро обернулся, и в его поле зрения появилось изящное, восхитительное лицо Тан
Моэр.

Пришла Тан Моэр.

Глубокие и узкие глаза Гу Мохана были настолько глубокими, что не было видно дна. Он
посмотрел на маленькое лицо женщины и пошевелил тонкими губами. "Ты и я..."

"Господин Гу, вы потеряли некоторые воспоминания о нас с вами". Танг Мо'эр посмотрела на
него водянистыми глазами.

"Ты и я?"

Что-то появилось из светлой руки Танг Мо'эр. Это было единственное и неповторимое кольцо.

Бриллиантовое кольцо ослепительно сверкало в свете фонарей. Она изогнула свои красивые
красные губы. "Господин Гу, помните ли вы свои клятвы? Вы сказали, что будете держать меня
за руку вечно и никогда не отпустите. Но когда я открыла глаза, ты уже уехал, и даже Цзюнь
Сиянь стала твоей невестой".

"Господин Гу, не думайте, что если у нас нет свидетельства о браке, значит, я не ваша госпожа
Гу. Если вы посмеете жениться на Цзюнь Сиянь, я могу подать на вас в суд за двоеженство!"

Гу Мохань посмотрел на единственное и неповторимое кольцо и шагнул вперед. Он протянул
свою мускулистую руку и заключил Тан Моэр в объятия.

Его мягкие тонкие губы энергично целовали ее волосы. Он вдохнул аромат, исходящий от ее
волос, и нахмурил брови.



Танг Мо'эр с силой ударила его кулаками, чтобы избавиться от несправедливости и уныния,
которые она чувствовала. "Ты придурок, большой придурок. Я больше не девственница. Кто
был моим первым мужчиной? Неужели ты не догадываешься?

"Это был ты, ты мой первый мужчина и мой единственный мужчина. Ты обманул меня с моим
первым разом в машине! Господин Гу, я твоя госпожа Гу, я настоящая госпожа Гу".

Ее кулаки приземлились на его тело. Он не чувствовал физической боли, но его сердце болело
очень сильно. Что случилось? Как он мог не знать, что произошло?

Все было пусто.

Все было в беспорядке.

Его разум был беспорядочным потоком хаоса.

Но он обнимал душистое, мягкое тело. Ему хотелось, чтобы она вошла в его плоть и кости.

Ему казалось, что он что-то вспомнил, но он не знал, что именно.

Танг Моэр подняла голову и обхватила его красивое лицо своими светлыми руками. Ее глаза
мерцали и были полны надежды. "Господин Гу, что ты вспомнил? Вы вспомнили... наше
прошлое?"

Гу Мохан посмотрел в ее полные надежды глаза, и его большая рука схватила ее нежную руку.
Он зарылся своей красивой щекой в ее ладонь, закрыл глаза и изо всех сил попытался
вспомнить.

Через минуту он открыл глаза, чтобы посмотреть на нее, и его взгляд сузился. "Мне жаль..."

Прости.

Он не мог вспомнить.

Танг Мо'эр замерла, затем быстро покачала головой. "Все в порядке, господин Гу, вы скоро
вспомните..."

Она как раз заканчивала фразу, когда высокий красавец покачнулся пару раз и рухнул на пол.

Танг Моэр побледнела. "Господин Гу! Господин Гу, что с вами случилось?"

...

В больнице.

Тан Моэр стояла в коридоре перед операционной. Ее нежное лицо стало бледным, как лист
бумаги.

Только что врач ввел господина Гу внутрь, чтобы реанимировать его. Но она все еще не знала,
в каком он состоянии.

Как будто кто-то столкнул ее в глубокую долину. Она беспомощно стояла снаружи. Каждая
минута и каждая секунда ожидания были мучительными.



В этот момент послышались беспорядочные шаги.

Кто-то перебежал дорогу.

Это были Хуо Яньмэй и Цзюнь Сиянь.

"Мохан, что случилось с Моханом?" Хуо Яньмэй остановилась перед Тан Моэр. Ее лицо было
ледяным, и она спросила: "Тан Моэр, что ты сделала с Моханом? Как его отправили в
больницу, когда он был совершенно здоров?".

Глаза Танг Мо'эр были в оцепенении. Она непонимающе покачала головой. "Я ничего не
делала. Я только показала господину Гу наши фотографии..."

Пощечина! Хуо Яньмэй подняла руку, и хрустящий звук разнесся по коридору. Танг Моэр
получила сильную пощечину.

Медсестры и пациенты, проходившие мимо, подошли посмотреть. Все жестикулировали и
комментировали Танг Моэр.

На ее белом, чистом лице сразу же появился ярко-красный след от руки, и она почувствовала
жгучую боль. Она на мгновение оцепенела, а затем постепенно подняла руку, чтобы потрогать
свое лицо.

Это была вторая пощечина, которую Хуо Яньмэй дала ей.

"Танг Моэр, эту пощечину я даю тебе как мать. Я должна была дать тебе пощечину раньше,
когда Мохан принял любовный яд для тебя! Мохан - мой биологический сын. На каком
основании он должен отдать тебе свою жизнь, и какое право ты имеешь использовать его
жизнь, чтобы спасти свою?

Есть некоторые вещи, о которых ты не знаешь". В тот момент времени, когда проявилась
токсичность Любовного яда и яда любовного горошка, оба яда могли атаковать друг друга и
быть полностью уничтожены, но Мохан настоял на сохранении воспоминаний между вами
обоими. Он не хотел забывать вас, и это привело к тому, что любовный яд атаковал его сердце.
Он чуть не умер от него на операционном столе!

"Позже мастер Мяо Гу загипнотизировал его, чтобы убрать из его сознания воспоминания о
тебе. Только тогда он смог выжить".

"Теперь вы понимаете, почему Мохану нельзя вспоминать воспоминания о вас обоих, потому
что эти воспоминания могут вызвать повторное отравление любовным ядом".

После этих слов Хуо Яньмэй протянула руку, чтобы схватить Тан Моэр за плечо, и сильно
встряхнула ее. "Танг Моэр, я могла бы забыть о том, что Мохан использовал свою жизнь, чтобы
спасти тебя. Но Мохан потерял память и теперь обручен с Сиянь. Он жил очень хорошо, так
почему ты должна была нарушить его жизнь? Ваше появление заставит его вспомнить
прошлое. Ты - любовный яд, который заберет его жизнь!

"Танг Моэр, пожалуйста. Я умоляю тебя отпустить Мохана. Мохан так сильно тебя любил.
Когда ты была без сознания, он чуть не потерял свою жизнь. Если ты действительно любишь
его, то, пожалуйста, держись от него подальше. В этот раз его отправили в операционную, а
что будет в следующий раз? Неужели ваша любовь настолько эгоистична и узка, что вы хотите,



чтобы он умер за вас?".

Ты - яд любви, который заберет его жизнь...

Это заявление прозвучало в ушах Танг Мо'эр. Вначале она слышала только один голос, но
потом услышала множество голосов, говорящих ей об этом. Танг Моэр, ты уже стала ядом, ты
убиваешь Гу Мохана!
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